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Biens enpemis

'ORSG&?NA&C.{{ du 6 octebre i@%& gmemmétées in-

" ferdictions ef restrictions de rapports avec les enne-
mis ainsi que la déclaration ef la mise sous séqzws»
tre des bre;zs ennaemis, :

Lr:: COMITE FRANCA!S DE ra LiBERATION NMIONAL,E.

Sur le rapport du commissaire & la productmn et au

commerce, di commissaire & la justice, du commissaire aux .

affaires étrarsgéres du commissaire 4 Pintérieur, du commis-
saire zux finances, du commissaire aux colonies;

dichions et resirictions de yapports avec les eanemis el les
personnes se trouvant sur le territoire ennemi ou occupd
par Pennemi;

Vi le décret du 1€t septembre 1930 ortant application’
du décret de méme date relatif aux interdictions- et restrictions
des rapports avec Uennemi;

- Vu le décret du ier. septembre 1039 relatif 3 la declarau
tion ¢t & 1a mise sous séquesfre des: biens appartenant grdes
ennemis;

Vu Pordonnance du 3 juin 1943 portagt institution du
Comité frangais de la Libération nationale;

Va le décret du 7 juin 1043 modHié - par le decret du
4 ‘septembre 1943 portant création de Commissariats ‘du
Comité frangals de la Libération nationale;

Vu Vordonnmance du 20 décembre 1642 mferﬁ:éaa’% tout
rapport direet ou par personne interposée  enfre’ I*“raaz;aas
et enpemis ou terrilvire ennemi; .

Vu lordoanance du 5 mars 1943 relative =zux pouvoirs
de lauforité administrative dang Ia comduite de Iz guerre
-Sconomique

ORDONNE :

- ArTiCLE PREmIER. — Est nul et de nul.effet Vacte
dit ¢« décret du 16 juillet 1940 » qui a suspendu Yap-
-plication du décret du ler septembre 1939 relatif aux
interdictions et restrmtiens de rapports avec'les enne-
mis, .

ART 2. — En {:{)nsequeﬁee sont et éemenrent en
vigueur dans tous les territoires sous lautorité du
Comité frangais de la Libération nationale, les disposi-
tions ‘du décret-loi du ler septembre 1939 ‘et du décret
précité du ier septembre 1939 portant apphcatmn di
dit décret-loi.

ARt. 3, — Llarticle 2 du decret ciu 1er geptembre
1930 est complété comme suit :

« Sont également réputés ennemis:

« tous ressortissants enpemis méme pon mtemes,
qui, avant le 1e&r septembre 1939, residalmt hors des
territoires frangms »,

Art. 4. — L'article 15 du décret du 1er septembre
1930 est modifié comme suit :

« Sous réserve de 'exercice des contrbles de toute
nature sur’ ces opérations peuvent étre autorisés :


http:commissai.re

NUMERO SPECIAL

21 décembre 1943

2 . " JOURNAL OFFICIEL DU TERRITOIRE DU TOGO

— e - —eed

« 1# — la correspondance et les envois de colis
institués par des -accords de Croix-Rouge dans Vinté-
rét des prisonniers de guerre et des familles;

« 20 — les correspondances prévues pour le temps
de guerre par les conventions internationales en vi-
gueur, - )

« Les conditions dans lesquelles s’appliquent ces
diverses exceptions seront, en tant que de besoin, et
si elles nont pas déja fait Pobjet d’une réglementation
particuligre, précisées par arrété du commissaire char-
gé du blocus, apnes avis conforme d’une commission
de dérogations aux interdictions de rapports avec Uen-
nemi composée des représentants des commissaires
aux affaires étrangéres, 2 Pintérieur, aux finances, i Ia
" production et au commerce, et a la défense nationale,
et & laguelle sera adjoint un représentant du commiis-

saire intéressé par 'exception envisagée ». A

ART. 5, ~ Sont nuls et de nmul effet, les actes dits
« décrets du 28 juillet 1940 », levant les mesures de
séquestre 3 Pégard des Allemands, du 28 juillet 1040,
levant les mesures de séquestre & ’égard des ltaliens
et du 17 sepiembre 1040 relatif 3 la levée des mesu-
res de séquestres édictées par divers décrets anté-
rieurs,

Toutefois, demeurent valables, les effets produits
~au profit des tiers de bonne foi, par les décisions
“de justice ayant déja ordonné les restitutions de biens.

En conséquence, sont et demeurent en vigueur, les
dispositions du décret du ler septembre 1939 relatif
4 la déclaration et mise sous séquestre des biens ap-
partenant 4 des ennemis, et tous fextes antérieurs au
16 juin 1940 qui les onmt complétées ou modifiées.

ArT. 6. — Toutefois, et par dérogation aux disposi-
tions du dit décret, Pautorité administrative est compé-
tente, dans chaque territoire sous Pautorité duo Comité
francais de la Libération nationale, selon les directives

et instructions données par le commissaire chargé du |

blocus ;-

a) pmur recevo;r les dec"laratmns prévues i 1’ar» :

ticle Ter; ) _
&) pour ordonner la mise sous séquesire prévue
a Varticle 5, desagner les admmisir&teurs sequestres
et contréler leur gestmrx,

¢) pour fixer le délai dans lequel, pour tout nou-
veau tegrifoire 1ibéré de P'ennemi ou de son emprise,
la déclaration de tout bien, intérét ou participation
“ennemje doit 8tre effectuée,

ART. 7. — Sont abrogées toutes dispdsitions contrai-
res i la présente ordonnance qui ont été édictées dans
divers territoires et, notamment, les ordonnances du

20 décembre 1942 et % mars 1943,
Demeurent toutefois en vigueur et sont considérés

comme pris en vertu et par application de la présente”
ordonnance, les arrétés locaux pris par application de -

VPordonnance du 5 mars 1543,

‘ART. 8. — La présente ordonnance est agphcable
3 PAlpérie ot aux onloniex

|
|

ART. 9. — La présemte ordonnance sera publiée au
Journal officiel de la République francaise et exécu-
tée comme loi, . o

‘ - Alger, le 6 octobre 1943.7
DE GAULLE. GIRAUD.
Par le Comité francais de la Libération nationale :
é fa produaction ef qu comnerce,
André IIETHELM,
Le commissaire 4 la justice,
conmmissalre aux colonies p. i,
Frangois DE MENTHON,
- Le commissaire auy fzmzzfes,
Couve DE MURVILLE.
“Le co;;zmzsszzzw anx affaires rfrangeres,
- MassioLr, :
Le commissaire 4 5’mferzear o
' A, Tixier. .

(ﬁr&mlguée en Toge par arrété re 691 Cab. du

17 décembre 1943 )

Le commissaire

i

ORDONNANCE du 6 oclobre 1943 concernant 1a
répression des rapports avec les ezmemzs el la
guerre économique. -

LE ComiTe FRANGAIS DE LA LipfraTion NATIONALE

Sur le rapport du commissaire. & la production et au
commerce, du commissaire & la justice, du commissaire aux
affaires étrangdres, du commissaire a Vintérieur; du commis-

"gaire aux fimanbes, du commissaire aux colonies;.

Vu le décred-loi du 1er septembre 1930 refatif aux imterdic-
tions et restrictions de rapports avec les ennemis et les per-
SOnnes se treuvazat sur le ferritoire enneml ou ozcupé par
Pennemt;

Vu e décret du 1er septembre 1030 portant application
du décret de miéme date relatif aux mtercf;ctmris et restric-
fions des rapporls avec Pennemi;

Vu e décret du 1=r septembre 1939 relatif 4 la déclara-

| - tion et 4 la mise sous séquestre des biens appartenané i des

ennemis;

Vu Pordannance du 3 juin 1943 portant mst:tutzen du
Comité francais de la Libération nationale;

Vu 'le déeret du 7 juin 1943 modifié par ie décret du
4 septembre 1943 portant création de Commlssanats du
Comité frangals de la Libération nationale;

Vu Vordonnance du 20 septembre 1942 inferdisant tout
rapport direct ou par personne interpaséé entre Frangais
et enmemis ou territoire ennemi;
 Vu Pordonnance du 5 mars 1943 relative aux pomoxrs
de Pautorité administrative dans la conduite de la guerre
économique;

ORDONNE : :

ArTiCLE PREMIER. — Les rapports  économiques,
avec Pennemi, intervenus en violation des dispositions
des décrets du ler septembre 1039, postérieurement
au 22 juin 1940, sont frappés tant des pénalités édie-
tées par Particle 83 du code pénal que de celles pré-
vues par Varticle 4 du décret-loi du ler septembre 1930,
‘Ne tombent toutefois, sous le coup de ces disposi-

-tions, ni les. rapports intervenus avec des Francais

résidant en territoire métropolitain depuis le 22 juin
1940 jusqu’a la date de libération des différents terri-
toires de Uennemi-ou de ]empnsﬁ du prétendt; {?zou-

[T OmEAPSEE ST S T TP S
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procuré im avantage direct, indireei ou par persoune
interposée, & V'eanemi, ni.les rapports intervenus avec
1’ennemi dans un ferritoire occupé par ses forces, sous
Pempire de I'état de nécessité.

- Si les inculpés invoquent les actes dits « lois oy
décrets » du prétendu Gouvernement de Vichy, les
tribunaux compétents ne poufront retemir ceux-ci com-
me faifs justificatifs mais seulement comme circons-
tances atténvantes,

Les tribunaux apprécieront si les autorisations déli-
vrées par le prétendu Gouvernement de Vichy peuvent
#tre retenues comme faits 3u$tlf1€a¥1fs ml circonstances
atténuantes,

En tout état de cause, les actes dits -« lois ou dé-
crets » ou les autorisations du prétendu Gouvernement
de Vichy ne peuvent &tre invoqués qu'autant que:

lo. — Aucune initiative ne peut étre relevée a la
charge des inculpés; *

%0 — Ceux-ci se sont strictement conformés et limi-
tés aux termes de Pautorisation qui leur était donné,
Quelle que soit Ia décision du tribunal, celui-ci peut
imposer la confiscation au profit da trésor d’uné som-
‘me égale au double des bénéfices réalisés directement
ou indirectemént par le rapport incriminé,

ART..2, — Dans le délai dun mois, aprés la publica-
- tion de Ia preseﬂi‘e ordonnance, toutes fes opérations
commerciales, financidres, mobilidres’ ou immobilitres
ou agricoles, de quelque nature gu’elles solent, faites
depuis le 22 juin 1940 et qui tombent sous le coup
" des pénalités en vigueur, doivent faire Pohiet d’une
déclaration détaillée & Uautorité administrative,

“Toutefois, ne doivent pas faire Pobjet de déclara-,

. Hons, les opérations ci-dessus visées dont le montant
“eumulé ne dépasse’ pas dix mille francs,

" Les déclarations d’ententes, de conventions d’ordre
dconomique et d’opérations déji souscrites ne doivent
pas étre rencuvelées mais complétées,

Les déclarations seront souscrites par tous les pro-
priétaires, directeurs, gérants, administrateurs, fondés
de pouvoirs, employés, dépositaires, représentants, cons
signataires ou aiftres ayant bénéficié de ces opérations
ou les ayant connues, accompagnées de toutes pidces
justificatives,

Les déclarations sont centralisées par les services
du commissaire chargé du blocus qui procéde i toutes
enquétes qu’il juge utile avant de les {ransmettre anx
tribtzmux compétents.

Un arrété pris dans chaque terntmre fixera les
modalités de remise de déclarations.

L'absence, le retard, Vinexactitude des déclarations
est puni, indépendaniment de toutes autres peines, d'un
emprisonnement de 1 4 3 ans ef d’une amende de
1.000 a 10.000 francs, ou d’une de ces deux peines
seulement,

Art, 3. - En vue de la conduite de la guerre éco-
nomique, et afin d’éliminer dans les territoires sous

Pautorité du Comité francais de la Libération natio. !

=
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ciale, susceptible de procurer, ou ayanf procuré, un
( avantage direct ou indirect a I'ennemi,
7 saire chargé du blocus g pouveir ;

le commis-

1o — d’inscrire & une liste spéciale toutes personnes
physiques ou morales dont Pactivité est considérée

'comme ayant procuré ou comme procurani Ui avati-

tage i Vennemi.

Pendant la période o le mom des personnes visées
4 Varticle précédent figure sur la liste précitée, sont
interdites toutes transactions qui seralent faites par
elles, avec elles, pour leur compte, en exécution de
leurs " instructions ou qui s'appliqueraient i des biens,
objets de droit réel et persornel & Uégard desquels
elles ont un intérét direct ou indirect. _

Au cas ont la publication des noms figurant sor
la liste précitée serait jugée inopportune, les dispo-
sitions de la présenfe ordonnance ne seront obliga-
toires que pour Pintéressé et pour les personnes phy-
sigites ou morales auxquelles les nhoms aurvont été no-

tifiés,

Toutefois, le commissaire chargé du blocus peut
lever expressément ceftte prohibition par une auto-
risation qui fixe les conditions de la dérogation; ‘

20 — de mettre sous séyuestre les biens, droits et
intéréts appartenant, directement,- indirectement ou par
personne interposée, aux personnes ci-dessus visées;

34 — de prendre, en ce qui concerne Padministration
des biens ci-dessus, foutes mesures de surveillance, de
contrble ct éventuellement de direction, -

‘ART. 4. — Le commtissaire chargé du blocus peut
enger de toute personne qu’elle fournisse, en temps
voulu ou périodiquement, sous forme de compte-rendu
ou autrement, toutes les informations qu'elle possdde ™
sur les fransactions et sur les biens soumis & la pré&
sente ordonnance. Ces informations comptendront la
production de la comptabilité, la production ou Pap- -
préhension éventuelle des contrats, des lettres ou de
tous autres documents connexes, qui seront sous la
garde ou sous le contréle d’une personne quelconque.
Nul ne pourra se prévaloir du secret professionnel,

Les pouvoirs ainsi définis sont exercés soit par des
fonctionnaires dgs administrations financiéres, & qui
le droit-de communication est acoordé par les textes
en vigueur, soit par des fonctionnaires des services
du blocus spécialement commissionnés a cet effef
Le refus qui serait opposé aux personnes ainsi habi-
litdes fera l’objet d’un procés-verbal qui pourra en-

ctrainer Uapplication des peines ou amendes prévies

a Varticle 4 du décret du ler septembre 1939,

ART. 5. — Les pouvoirs définis aux articles 3 et 4
ci-dessus peuvent &tre délégués, en tout ou en partie,
dans chaque territoire, aux chefs des administrations
tocales, dans les conditions fixées par arrétés du com-
missaire chargé du blocus.

ArT. 6. — Sont abrogées foutes dispositions con-

traires & la présente ordonnance qui ont été édictées
Aane (diffdranie dorritmiron ob anfrmemmamnt Daedam s o
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- Demeurent toutefois en vigmeur et sont oonsidérés
comme pris en vertu et par application de la présente
ordonnance les arrétés locaux pris par apphc:atmn de
Pordonnance du 5 mars 1943,

Les inscriptions déja faites sur les listes prévues
par Vordonnance du 5 mars 1943 demeurent vala-
bles ainsi que les mesures prises & l'encontre des
personnes y. figurant.

Art. 7. — La présente ordonnance est applicable
& PAgérie-et aux colonies.
. Amr. 8. - La présente ordonnance sera publiée au
Journal officiel de la République francaise et exécutée
comme loi, ‘
‘le 6 octobre 1943,
-GIRAUD. DE GAULLE.
Par le Comité Frangais de la Libération Nationale :
Le commissaire @ la preduction el aun commerée,
André DierseLm,
Le commissaire 4 la justice,
commissaire aux colonies, p. L.,
Frangois de MENTHON, .
Le commissaire aux aj}zzgms ez‘mug*éres
- MaSSIGLL :
Le comumissalre d Uintériewr, p, L.,
A TR,
Le commissaire aux jinatices,
Couve pE MURVILLE,
(Promulguée au Togo par nr:efe wo 691 Cub. du
17 décembre 1943).

Alger,

TACTES DU HAUT-COMMISSARIAT

ARRETE No 4005/8. du 29 novembre 1943

LE GouverNeur GENERaL DE LA, O. F,
ﬂAUT«COM&&i&SMRE DE La REPUBLIQUE AU Tooo,
CHEVALIER DE LA LECION D'HONMEUR,

Vu le décret du 18 octobre 1004 réorganisant le Cjomeme-
ment général de A, O, F. et les textes wmodificatifs subsé-

quents;

Vu le décret du 19 septembre 1936 portant réduction
des dépenses adiministratives au Toge, modifié par le decret
du 20 juiliet 1937; -

Vu Pordonpance du 6 oc‘tobre 1943, qui, remettant en
vigueur ia législation antérieure A Parmistive concernant les
interdictions et restrictions de ra;:g}nrts avec les ennemis,
abroge les ordonnances des 20 déeembre 1942 et du 5 mars

1943,
Vu Parrété général no 3512 . du 12 octebre 1943 nommant

un délégué du blocus pour FA. O, F. et fe Togo ot déter
minant ses atiributions;

Vu Pordognanee du 6 oclobre 1043 wlatwe b ia répres-
sion des rappotts eeﬁﬁcmaques avee lus ennemis posiériens
at 22 juin 1940 et 3 Porganisation de la gzzers-e deonoimigue ;

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —- Toutes les permmzes physi-
ques et morales citées 2 article 2 de l'ordonnance
du 6 octobre 1943 concernant la répression des rap-
ports avec les ennérmis et la guerre économique, sont
tennes de souscrire dans le -délai de un mois qui sui-
vra la date de publication du présent arrété, une té.
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claration pour tout rapport économique visé aux a
ficles 1 et 2 de la dife ordonnance,

Toutes administrations publiques ou privées, notarr
mert tous services administratifs (services économ

" ques, finances, impottations et exportations, douanes

séaurité ou autres) qui ont délivré des licences d’ex
portation ou d’importation, des autorisations, ou qu
ont connu des rapports; tous groupements, syndicats
opmités divers d’organisation d’achat, de tépartitior
professionnels ou autres, qui ont bénéficié ou conm
les rapports tant pour eux, que pour leurs adhérents
tous transporteurs, commissionnaires, courtiers ou au
tfres qui sont intervenus dans les rapports ou qui le
ont connus, sont tenus de fournir dans le méme déla
tous - renseignements en leur possession.

ArT. 2. — Les déclarations doivent é&ire é&tablies
pour chaque rapport intervenu, en quatre exemplaires
{Modtle 1 ou 2 ci-annexé suivant la nature des rap
ports) et étre accompagnées de toutes pigces justifica.
tives (correspondances, commandes, factures, marchés
contrats, auiensatmns ete,, ...

Ant. 3. — Elles sont transmises :

19 — pour les rapports économiques ordre finam
cler {virements de fonds, opérations de titres, souscrip
tion d’actions etc.). (Modéle 1) aux receveurs de
Penregistrement du chef-lieu de la colonie ou du terri-
toire (3¢ bureau pour Dakar, 2e bureau pour Abidjan)
et au receveur de Ienregistrement de Cotonou pour le
Dahomey ;

2 — pour tous autres rapports €conomiques, no-
tamment d’ordre commercial, mobilier, immobilier,
agricole ou autres, (Modeéle 2): aux chefs de -ser-
vice des douanes de la colonie ou du territoire ou,
pour les centres d’Abidjan, de Cotonou et de Bamako,
aux chefs du burean des douanes de ces localités; en
ce qui concerne la Mauritanje, les déclarations seront
adressées au directeur des douanes i Dakar.

ART. 4. — Le service réceptionnaire (Enregistrement
ou Douane) remet aux dec]aranés un récépissé pour

les déclarations recues,

Ce récépissé indique notamment le no d’ordre chro-
nologique de réception des déclarations et le nombre
des piéces qui y sont annexées,

ART, 5, — Conformément aux dispositions de {'ar-

_ticle 2 de 'ordonnance du 6 octobre 1643, i"absence,

le retard ou Vinexactitude des déclarations est puni,
indépendamment de toutes autres peines, d’un empri-
sonpement de 1 3 3 ans et dune amende 'de 1.000
a 10000 francs ou de Pune de ces deux peines seule-
ment,

ART. 6. — i.e présent arrété, applicable en Affz~
que occidentale frangaise et au Togo, sera publié aux
Journaux officiels de VA, O. F. ¢t du Togo.

' Dakar, le 20 novembre 1943,
P. COURNARIE.
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RECTYO

GOUVERNEMENT GENERAL

AFRIQUE OCCIDENTALE FRANGAISE

DE

ET DU TOGO

DECLARATION DES RAPPORTS ECONOMIQUES AVEC L'ENNEMI

intervenus postérieuramant an 22 juin 19&0

{Application de Yordonoance du 6 oetobre 1943 wt de Usrrété no 4085 E.
du 29 novembre 1841 J, 0. A. O, F. 1833, page 953).

e -
Colonie : Modile 1 concernant les rapports d'ordre financier (virements de fonds, opérations sur
titres, souseription d'actions, etc.) Pour tous les autres rapports utiliser le modile 2.
Déelaration No oo | . .
NOTE IMFQQTRNTE H -

. Les déclarniions gif;zvent élre {.azte% par tous jes propriélatres. directeurs, pgérants, mimzmstraleurs, Tomdes de pouveirs, employés ou autres pynnl béseficié des
‘rapperis on Jes opant connus.
It doft &re rédipt noe dwiamllon en gualre ucmpfmrcs, pany chaqoe opération.
Toate déelaralion.doit donper fo délail des vapperis inlervenus swee des emnemis depuis le 23 Jubn 194D, direclement, mehrwiemenl‘. ou par gw‘go:me inlarjiosde pour
lout viremeni de fonds, opéralion sur itees, souscription d’sctions, elon.
Tovtes lew pibees 1u31t1’cu}i?ex {eorTespoudonces, erdres, anteri?ntmns diverses, ete.) doiveni #re menexdes ) |p déslaraiion.

x

Faraonnes censiﬁerées cnmmg ennemlea;

Sonl eonsidérés comme ennemis

{13 Tous individes s (rouvaay sur le lereitnire de lennem’ o6 “wecupé par lui sams distinetion de nai;nﬁahtz

2y Taples vssociabicns, sociélés, Bgeuces, sugoursiles ou aulres étebiissements déslarés o Bon, gqui anl leur siére sur ke Lervitnire de% ehpemi on ocupd par fui
sans distinetion de wationalils.

(33 Testes associalions, soriétés, agonees, suckursales ou suires elablissemenis déclards on no. en r;s;elc;ue lien qu'ils e:erceni teur welivité hiors des territoires
gouveriés pur de Comitd Franenis de n Likdenijon Natiossle, dépeodent de quelqae mugitre que et soil ('yne auplusiurs personces physiyues ou morales visées auy devx
premiers paragraphes.

4y Tuons .ressortissants eNnemis suferndy dgbs bes lerritoires geuwvernds pnr le Comilé Frﬁﬂgnls de i Lésération uzlionale.

{8y Tans ressortiszanls snonemis mdme won fmtermés qui, zvant le e septembre 1938, régidaient hors des ferritoires [ranguis.

Complément & décluration remise e

(A remplir dens e cas o une dfciaration nurelt déjd €1& déposén conformémen: nux prescriptiens anidrieures.)

25 EDFCFIStIAe S0UE 18 PO L

Nom et adresse du déclarant & .. —
Nom et adresse do mandant @ .. _ ‘ )

Nom et adresse des intermédiaires , e e e
Nom et adresse des BENEACIAIIES & ..o o - & ot oo e+ e
Date et nature de Vopération : ... .. . B OO -

VERSO - )

Eicngignemgnts compléMentaires © .o e e e
Désignation de Fautorité qui a délivré les autorisations des rapports et date des avtorisations s ... S
Renseignements diVers i ..o oo i .

Pi¥ces jointes (Nombre) : .
DETAIL

Les indications consignées dans la présente
déclaration sont certifiées exactes et faites sous
Ia foi du serment par le déclarant soussigné. -

te ... .

Signature :

A trapsmettre £p quatre cxemplaires an Kecevewr de PEnregistfoment du
chel-lieu de la colopie ou du terriwsire (3= Buveaw, 8, rue de Gramwoont
powe Dakar; 2 Burean pour Abidjan} om au Reccveur de }’Enreg-:ﬁremcm de
Cotenou pour iz Dahomey,

Enregistré le

sous le n°.......... du registre spécial.

Le Receveur de PEnregistrement,




‘ NUMERO SPECIAL ,
6 JOURNAL OFFICIEL DU TERRITOIRE DU TOGO 21 décembre 1943

RECTO F ) ‘ .
GODVERVEATNT GENERAL DECLARATION DES- RAPPORTS ECONOMIQUES AVEC L'ENNEMI
LAFRIQUE OCCIDENTALE FRANGAISE heptenton 4 rotonets B8 e 83 Sttt 5 e
ET ._Dijijﬁo  du 29 novewbre 1843 . O, A O. F, 1543 page 953 i . Lo

Cadre réyervé au Chef de Service

=1 Douanes _ Modeéle 2 conternant les opérations d'ordre commercial, mobilier, immobilier, agricole

Colofie © oo oo e ! ou autres {3 l'exclusion des opérations stricterhent financiéres).
Déclaration Neoooonn, ] '

NOTE IMPDRTANTE:

f-es déclarutions doiveni tre fufles par tous ies propridlaires, d&recteurs, gﬁraals. administirazeacs, fondds dl ponyoirs, employédn ou walres syast béndlicid des opdrations
ou Mg ayant connues, - :

TL doit &tre redigé vee déclaration en guarre emmﬂarr«&, poeur chaque opération. . . .

Toute déclaration deft douner le d&tsil des rapports islervenusavec des snbemis.depuls 1o 22 juin $63¢ directoment, Indircctament ou par pecsonue interposse, tant
su point de vus des exporfalions of lmporlutions qu'au poist de vue dshangs de coveespendancas, offres ou dchwnges de servises, ele...

Toules les pidces justiBicatives rcommeundes. faslura, autorisations diverses, terrespondances. #1a.3 doivont 8lre onpexdes % lg &eclunuun

Parsonnes congidérées comme annemiag :

Sont copsidéris somme onnemis.

4} ‘Tous individus se trouvent spr ie torritoire de D'snnemi em acenpé par loi sans distinction do nationalie.

{2} Toautes associvlions, arméies, sEuvEs, -wucchrsales oy sutrosSlablissements déolarés on vop. 9l oat lenr siége bar le terriloire de Pennemi vu ocsupé pac lai
safs distinetion de nulisuslité.

{3} Toutes assosintiont, sociétés, wgontes, suncarsales ou nulres étabiistements déclarés ou non, 2n quelque fiow qu'ils exercunt leur polivitd hoes das territoires gouver-
i’-s par le Gomité Hrangnly de ln Libératen Nationule, dépendsnt de quelque maniére que e soit d'une ou plusmurxs personnes physiques on morales visces aux deax
ramiers ;,.:amgraphes,

4} Tous ressorlissants envesmis fafernds Jans les terriloires gowvernés par le Comité Fraugals de s Lilration Notionale.

{8) Tous cossortissanis ennemis medmee won :‘rsrfcmés qui. avaok e 1% aapzemiare 83, résidaient hors des lorriloires Irungdis,

+

(A remplir dans f¢ ¢as ol une déclarazzon aurait déid 6td déposde conforméiment aux preseriptions nn:ént:zrm;

Complément A déclaration rdmise le 8t qm‘egmtréﬂ .S LT R T — -

" Nom et adresse du déclarant agxssant en quahté de
Nom et -adresse des intermédiaires :
Nom et adresse du bénéficiaire ou du destinataire
Date et nature de §‘operat10n {achat, vente, transport,. etc)
Montant : .
Désxgnatmn et origine des marchandises ou de l'objet : — . . : i

Désignation du transporteur - - : ‘ S : ——

VERSO

Modalité de payement
Date d’entrée ou de sortie des marchandises -ou date de la transactlon :
Bureau d'entrée ou de sortie des marchandises : .
Date de la déclaration en dousane et dés;gnatton du bureau de dédouanement :
.Date et numéro des licences et autorité qui les a délivrées :
" Désignation de l'autorité qui a délivré les autogsatlons -des rapports et date des. autonsatmns :

.

Renseignements divers

Pidces jointes {Nombre) :. Les indications consignées dans la présente décla-
' ' ‘DETAUL _ _ ration sont certififes exactes et faités sous la
foi durserment par le déclarant soussigné.

-

— le
- Signature o

. A transmettre s quatre exemplaires as Chef duo Service dzy Dosanes de la colow
nie ou di territoire oun pour les centres de Ustonou, Abidjan et Bamako au Chel du
Bureau des Douanes de ces focalitds ov pour In Maoritanie ag Directewr das Sona-
aes & Dakars ’

_ | Enregistré le ) .
. e | souslen® _________ du registre spécial du bureau

Le Chef de Bureau des Douanes
.Enregistré le _

sous le n° ____ du registre spécial.
Le Chef du Service des Douanes,
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